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Betjening

Display
Veerdierne bliver vist med tre cifre, og med en indstilling kan
du bestemme, om de skal vises i °C eller i °F.

SN

Lysdioder pa fronten

Der er én lysdiode pa fronten, som vil lyse, nar der sendes
effekt til pilotventilen: =

Yderligere er der tre lysdioder, som vil blinke, hvis der er en
fejl i reguleringen. | denne situation kan du kalde fejlkoden
frem pa displayet og udkoble alarmen ved at trykke kortvarigt
pa den gverste knap.

Regulatoren kan give folgende meddelelser:
E1 |Fejl i regulatoren

E11 |Ventilens aktuatortemperatur er udenfor omradet
E12 |Indgangssignalet er uden for omradet
Knapperne

Nar du vil eendre en indstilling, vil de to knapper give en
hojere eller en lavere veerdi alt efter hvilken knap, du trykker
pa. Men for du kan eendre veerdien, skal du have adgang ind i
menuen. Det far du ved at trykke pa den gverste knap i et par
sekunder — sd kommer du ind i raekken med parameterkoder.
Find den parameterkode du vil eendre, og tryk s& pa begge
knapper samtidig. Nar du har eendret veerdien, gemmer du
den nye veerdi ved igen at trykke pa begge knapper samtidig.
Eller kort:

Giver adgang til menuen
E Giver adgang til at eendre

Izl Gemmer en zendring.

Eksempler pa betjening

Indstille ventilens basis temperaturreference

1. Tryk pa begge knapper samtidig

2. Tryk pa en af knapperne og veelg den nye veerdi

3. Tryk igen pa begge knapper for at afslutte indstillingen.

Aflaese ventilens reguleringsreference

1. Tryk pa den nederste knap.
(Efter ca. 20 sekunder vender regulatoren automatisk
tilbage og viser igen ventilens aktuelle temperatur)

Indstille en af de ovrige menuer

1. Tryk pa den gverste knap til der vises en parameter

2. Tryk pa en af knapperne og find hen til den parameter, du
vil indstille

3. Tryk pa begge knapper samtidig indtil veerdien for
parameteren vises

4. Tryk pa en af knapperne og veelg den nye veerdi

5. Tryk igen pa begge knapper for at afslutte indstillingen.

Danifi

Menuoversigt

Funktion Para- |Min. [Max.
meter

Afleese ventilens aktuelle temperatur (normalbillede) |- °C

Indstil ventilens basis temperaturreference - 40,0°C |140°C

Afleese ventilens reguleringsreference - °C

Veelge temperaturenheden (°C/°F) r05 °C °F

Indgangssignalets temperaturindflydelse r06 -99,9 K[99,9 K

Regulatorens adresse 003" |1 60

On/off omskifter (service-pin meddelelse) 004" |- -

Definér indgangssignalet:

0: Ikke noget signal

1:4-20 mA

2:0-20 mA o100 4

3:0-10V

4:2-10V

Sprog (0=engelsk, 1=tysk, 2=fransk 3=dansk, N

4=spansk og 6 = svensk) or® 1o 6

Indstil forsyningsspaendingens frekvens o012 |50 Hz |60 Hz

Serviceinformationer

Afleese veerdien af det eksterne stremsignal u06 mA

Aflaese veerdien af det eksterne spaendingssignal u07 \

*) Denne indstilling vil kun vaere mulig, hvis der er monteret et
datakommunikationsmodul i regulatoren.

Fabriksindstilling

Hvis du far behov for at vende tilbage til de fabriksindstillede veerdier, kan det

ske saledes:

- Afbryd forsyningsspaendingen til regulatoren

- Hold begge knapper inde samtidig med at du igen tilslutter
forsyningsspaendingen.

Litteraturoversigt:
Manual EKC 366
Installationsvejledning;
Datakommunikationsforbindelse til ADAP-KOOL® RC.8A.C-.--

RS.8A.D-.--
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Ventilens arbejdstemperatur

Uden eksternt signal

Arbejdstemperaturen skal indstilles ud fra en af de
folgende kurver. Find den aktuatortemperatur som
svarer til den ognskede fordampningstemperatur (tryk).
Indstil veerdien i regulatoren som naevnt under "Indstille
ventilens basis temperaturreference".

Med eksternt signal

Hvis ventilen skal styres med et eksternt signal, er der to
indstillinger, der skal foretages. Den ene er som naevnt til
venstre, og den anden er, hvor meget signalet skal kunne
haeve temperaturen i ventilen. Denne veerdi afleeses ogsa pa
en af de folgende kurver.

Indstil veerdien i menuen r06.

Hvis den indstillede vaerdi er for lav, vil ventilen ikke
kunne lukke / abne helt.

cvaQ
oC (,E
}gg ‘—1+5ibarieff. 5
120 i
110 0—=6bar eff.
100
gg r06/ L~ 1.7=8bar eff.
70 %z
60 7
50 4
40

-1 0 12 3 4 5 6 7 p, bareff
-100-26 =10 1 9 16 22 26 32to°CR134a
-100-41 -25-14 -6 0 6 11 16 to°CR22

-100-34 -19 -9 -2 4 9 13 17 to°CR717

KvQ
°c E
140 |
130 i 3%
120 Closed
110
100 _—

90 LT Open

r06

80

70

60

50

40

-1 0 1 2 3 4 5 6 7 p,bareff
-100-26 —-10 1 9 16 22 26 32 to°CR134a
-100-41 -25-14 -6 0 6 11 16 to°CR22

—100-46 -30-20 =12 -6 0 5 9 to °CR404A

TQ
OC wg
140 55
130 ‘ ‘ ‘ ‘ %%
TQ 20/55,TEAQ open
120 ——
110
100 <
L 5 TQ5/PHTQ |
90106 open
80 Closed
70 ose
60
50
40
-1 0 12 3 4 5 6 7 p, bareff
-100-26 =10 {1 9 16 22 26 32to°CR134a
-100 -41 —25-14 -6 0 6 11 16 to°CR22

—100-46 —30-20 -12 -6 0 5 9 to°CR404A

Alle de viste kurver er tilnzermelsesvise.

Eksempel

CVQ-type = 0-6 bar

Kolemedie = R,

Der onskes en konstant fordampningstemperatur eller tilgangstryk til ventilen pa
-9°C (2 bar).

Ifolge kurven over CVQ-en vil dette kraeve en temperatur i aktuatoren pa 80°C.
Indstil ventilens basis temperaturreference til 80°C.

Nar ventilen er kommet op i arbejdstemperatur, kan det veere nedvendigt at
finjustere indstillingen ud fra anleeggets manometer.

cvMQ

°c
140
130
120
110 ~
100 >
90 N
80
Zg 4+Closed N
50 N
40

/
DANFOSS
AB4B2117.10

/ /

0 2 4 6 8 10 12 14 16 p, bareff
-41 -14 0 11 20 26 32 38 44to°CR22
-34 -9 4 13 21 27 33 39 4310°CR717

De to kurver er vist med ventilens fiederindstilling pa fabriksindstillingen.
FEndres der pa fiederindstillingen mod et hajere tryk, forskydes kurven
tilsvarende med en hgjere temperatur.

© Danfoss | Climate Solutions | 2022.07

AN00008642621402-000201 | 3



ENGLISH

Danifi

Menu survey

Operatlon Function Para- |Min. |Max.
Disol meter
Isplay i . . . . Read valve’s actual temperature (standard display) |- °C
The values will be shown with three digits, and with a setting - - - .
. L. i Set valve’s basic temperature reference - 40.0°C |140°C
you can determine whether they are to be shown in °C or in ; - 5
°F Read valve’s regulation reference - C
i Select temperature unit (°C/°F) r05 °C °F
5 Input signal’s temperature influence r06 -99.9 K|99.9 K
[}
g”l@|@|@| Controller’s address 003" 1 60
ON/OFF switch (service-pin message) 004* |- -
LED’s on the front panel Define input signal
There is one LED on the front panel which will light up when 0: no signal
power is sent to the pilot valve. = 1:4-20 mA 010 o 4
There are furthermore three LED s which will flash if there is 2:0-20mA
. . L . 3:0-10V
an error in the regulation. In this situation you can show the 42-10V
error code on the display and cut out the alarm by giving the - -
. Language (0=English, 1=German, 2=french, 011* lo 6
upper button a brief pUSh. 3=Danish, 4=Spanish, 6=Swedish)
The controller can give the following messages: Set supply voltage frequency o012 |50 Hz |60 Hz
E1  |Errors in the controller Service information
E11 |Valve’s actuator temperature outside its range Read value of external current signal uo6 mA
E12 |Input signal outside its range Read value of external voltage signal uo7 \Y

The buttons

When you want to change a setting, the two buttons will give
you a higher or lower value depending on the button you are
pushing. But before you change the value, you must have
access to the menu. You obtain this by pushing the upper
button for a couple of seconds - you will then enter the
column with parameter codes. Find the parameter code you
want to change and push the two buttons simultaneously.
When you have changed the value, save the new value by
once more pushing the two buttons simultaneously.

Gives access to the menu
Izl Gives access to changes

Iﬂ Saves a change
Examples of operations

Set the valve’s basic temperature reference

1. Push the two buttons simultaneously

2. Push one of the buttons and select the new value
3. Push both buttons again to conclude the setting

Read the valve’s regulating reference

1. Push the lower button
(After approx. 20 seconds the controller automatically
returns to its setting, and it again shows the valve’s actual
temperature)

Set one of the other menus

1. Push the upper button until a parameter is shown

2. Push one of the buttons and find the parameter you want to
change

3. Push both buttons simultaneously until the parameter value
is shown

4. Push one of the buttons and select the new value

5. Push both buttons again to conclude the setting

*) This setting will only be possible if a data communication module has been
installed in the controller.

Factory setting

If you need to return to the factory-set values, it can be done in this way:

- Cut out the supply voltage to the controller

- Keep both buttons depressed at the same time as you reconnect the supply
voltage

Literature survey:

Manual EKC 366
Installation guide, Data communication link

RS.8A.D-.--
RC.8A.C-.--
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ENGLISH

Valve’s working temperature

Without external signal With external signal

The working temperature must be set on the basis of If the valve is to be operated with an external signal, two
one of the following curves. Find the actuator tempera- settings have to be made. One is as mentioned to the left,
ture corresponding to the required evaporating tempera- and the other determines how much the signal must be able
ture (push). Set the value in the controller as mentioned to raise the temperature in the valve. This value is also read
under “Set the valve’s basic temperature reference”. on one of the following curves.

Set the value in the r06 menu.
If the set value is too low, the valve will not be able to
close/open fully.

cva KvQ
oc ¢ °c I
140 ! - T §§ 140 §§
130 —1+5‘bar‘ eff. 23 130 1 iz
| Closed
120 0-6bar eff. 120 o2
110 110 J/
100 100 w
90 90 ~T Open
r06 A L~ 1.7-8bar eff. ro6
80 7 80
70 /~ 70
60 / | 60
50 / 50
40 40
-1 0 1 2 3 4 5 6 7 p,bareff -1 0 1 2 3 4 5 6 7 p,bareff
-100-26 =10 1 9 16 22 26 32to°CR134a -100-26 =10 1 9 16 22 26 32to°CR134a
-100-41 =25-14 -6 0 6 11 16 to°CR22 -100-41 -25-14 -6 0 6 11 16 to°CR22
-100-34 —-19 -9 -2 4 9 13 17 t0o°CR717 -100—-46 -30-20 -12 -6 0 5 9 to °C R404A
TQ CvMQ
°c 8 °C )
e T T ] Mo
};’8 TQ 20/55,TEAQ open o 128 ~ 23
] =
1104 I~ 110 S~y
100 gty 100 N
_— A TQ5/PHTQ | 1 NI~ Open
90 90 ™
r06 open 06 ~
80 * 80
Closed N
70 70
60 60 4-Closed N
50 50 N
40 40
-1 0 1 2 3 4 5 6 7 p,bareff 0 2 4 6 8 10 12 14 16 p bareff
-100-26 =10 1 9 16 22 26 32to°CR134a —41 =14 0 11 20 26 32 38 441t0°CR22
-100-41 -25-14 -6 0 6 11 1610°CR22 -34 -9 4 13 21 27 33 39 4310°CR717
—-100-46 -30-20 -12 -6 0 5 9 to °CR404A
The two curves are shown with the valve’s spring setting equal-ling the
All'the curves shown are approximate. factory setting. If the spring setting is changed to a higher pressure, the
curve will be displaced correspondingly to a higher temperature.

Example

CVQ type = 0-6 bar

Refrigerant=R,,

A constant evaporating temperature or input pressure to the valve of -9°C (2 bar)
is required.

According to the CVQ curve this will require a temperature in the actuator of
80°C. Set the valve’s basic temperature reference at 80°C.

When the valve has reached its working temperature, it may be necessary to
fine-adjust the setting from the system’s manometer.

© Danfoss | Climate Solutions | 2022.07 AN00008642621402-000201 | 5



DEUTSCH

Bedienung

Display
Die Wertdarstellung erfolgt dreistellig. Es besteht die Wahl
zwischen Anzeige in °C oder in °F.

Frontplatzierte Leuchtdioden

Auf der Front befindet sich eine Leuchtdiode, die beim
Abgeben eines Leistungssignals an das Pilotventil
aufleuchtet: =

Dartber hinaus sind drei Leuchtdioden vorhanden, die bei
einer Stérung der Regelung blinken. Der Fehlercode lasst
sich in dieser Situation am Display abrufen, und der Alarm
durch kurzzeitiges Betatigen der obersten Taste abschalten.

Der Regler kann folgende Meldungen anzeigen:
E1 [Fehler im Regler
E11 |Stellantriebstemperatur des Ventils auBerhalb des Bereichs
E12 |Eingangssignal auBerhalb des Bereichs

Tasten

Mit den beiden Tasten lassen sich die Einstellungen &ndern.
Je nachdem, welche Taste Sie betéatigen, ergibt sich ein
héherer oder niedrigerer Wert. Bevor Werte geandert werden
kénnen, muss Zugang zum MenU hergestellt werden. Durch
einige Sekunden langes Betatigen der obersten Taste erhalt
man Zugang zu einer Reihe von Parametercodes. Wahlen
Sie den zu &ndernden Parametercode aus, und betatigen Sie
anschlieBend beide Tasten gleichzeitig. Nach Anderung des
Werts lasst sich der neue Wert speichern, indem erneut beide
Tasten gleichzeitig betétigt werden.

Kurz zusammengefasst:

Zugang zum Menl
Iﬂ Zugang zu Anderungen
Ig Speichert eine Anderung

Beispiele zur Bedienung

Einstellen der Referenztemperatur des Ventils

1. Beide Tasten gleichzeitig betétigen.

2. Eine der Tasten betatigen, und den neuen Wert
auswahlen.

3. Erneut beide Tasten gleichzeitig betétigen, um die
Einstellung abzuschlieBen.

Anzeige der Regelungsreferenz des Ventils

1. Die unterste Taste betatigen.
(Nach ca. 20 Sekunden kehrt der Regler automatisch zur
Anzeige der aktuellen Ventiltemperatur zuriick.)

Einstellung eines der (ibrigen Men(is

1. Die oberste Taste betatigen, bis ein Parameter zur Anzeige
gelangt.

2. Eine der Tasten betétigen, um zum gewunschten Para-
meter zu gelangen.

3. Beide Tasten gleichzeitig betétigen, bis der Wert des
Parameters zur Anzeige kommt.

4. Eine der Tasten betétigen, und einen neuen Wert
festlegen.

5. Erneut beide Tasten betétigen, um den Einstellvorgang
abzuschlieBen.

Danifi

Menuubersicht

Funktion Para- |Min. Max.
meter

Anzeige der aktuellen Ventiltemperatur (Normalbild) |- °C

Einstellung der Referenztemperatur des Ventils - 40,0°C |140°C

Anzeige der Regelungsreferenz des Ventils - °C

Wahl der Temperatureinheit (°C/°F) r05 °C °F

Temperatureinfluss des Eingangssignals r06 -99,9 K|99,9 K

Regleradresse 003* |1 60

AUS/EIN-Wechselschalter (Service-PIN-Mitteilung) 004* |- -
Definition des Eingangssignals::

0: Kein Signal

1:4-20 mA

2:0- 22 mA olo 0 4
3:0-10V

4:2-10V

Sprache (0=Englisch, 1=Deutsch, 2=Franzdsisch o11* o 6
3=Dénisch, 4=Spanisch, 6=Schwedisch)

Einstellung der Spannungsversorgungsfrequenz o012 |50 Hz (60 Hz
Serviceinformationen

Anzeige des externen Stromsignalwerts u0o6 mA
Anzeige des externen Spannungssignalwerts uo7 \%

*) Diese Einstellung ist nur méglich, wenn ein Datenkommunikationsmodul im
Regler montiert ist.

Werkseinstellung

Die Ruckkehr zu den ab Fabrik eingestellten Werten lasst sich wie folgt

vornehmen:

- Die Spannungszufuhr zum Regler unterbrechen.

- Beide Tasten betatigt halten und gleichzeitig die Spannungszufuhr wieder
einschalten.

Literaturtibersicht:

Manual EKC 366 RS.8A.D-.--
Installationsanleitung;
Datenkommunikationsanschluss RC.8A.C-.--

6 | ANO0008642621402-000201
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DEUTSCH

Arbeitstemperatur des Ventils

Ohne externes Signal Mit externem Signal

Die Arbeitstemperatur ist auf Grundlage einer der Wird das Ventil mit einem externem Signal geregelt sind zwei
folgenden Kennlinien vorzunehmen. Die der gewun- Einstellungen vorzunehmen. Zum einen ist wie im Abschnitt
schten Verdampfungstemperatur (Druck) entsprechende links beschrieben vorzugehen, zum anderen ist festzulegen,
Stellantriebtemperatur ermitteln. Den Wert im Regler, wie viel das Signal die Ventiltemperatur anheben soll. Dieser
wie im Abschnitt ,Einstellung der Referenztemperatur Wert ist ebenfalls einer der folgenden Kennlinien zu

des Ventils“ beschrieben, einstellen. entnehmen.

Den Wert im Menu r06 einstellen.
Bei zu niedrig eingestelltem Wert ldsst sich das Ventil
nicht véllig schlieBen / 6ffnen.

cva KvQ
OC 53 OC 9
150 refaret] i || i3 |
; Cl d
120 0-6bar eff. 120 o%s
110 110 ,J/
100 100 o
90 - 90 7 pen
ro6é " 1.7-8bar eff. 06
80 — 80
70 / 70
60 / o 60
50 7 50
40 40
-1 0 1 2 3 4 5 6 7 p,bareff -1 0 1 2 3 4 5 6 7 p,bareff
-100-26 =10 1 9 16 22 26 32to°CR134a -100-26 =10 1 9 16 22 26 32to°CR134a
-100-41 -25-14 -6 0 6 11 16 to°CR22 -100-41 -25-14 -6 0 6 11 16 to°CR22
-100-34 =19 -9 -2 4 9 13 17 t0°CR717 —-100-46 -30-20 -12 -6 0 5 9 to°CR404A
TQ cvMmQ
°c : °C 2
. T 1] 0
:28 TQ 20,/55,TEAQ open o }28 ~ a%
— ~
1101 e 110 N
100 > 100 I~
— A TQ5/PHTQ | 1 N~ Opeh
90 90 N
r06 open 06 ~
80 * 80
Closed N
70 70
60 60 4-Closed N
50 50 N
40 40
-1 0 1 2 3 4 5 6 7 p,bareff 0 2 4 6 8 10 12 14 16 p bareff
-100-26 =10 1 9 16 22 26 32to°CR134a —41 =14 0 11 20 26 32 38 441t0°CR22
-100-41 -25-14 -6 0 6 11 16140°CR22 -34 -9 4 13 21 27 33 39 4310°CR717
—-100-46 -30-20 -12 -6 0 5 9 to °CR404A
Die beiden Kennlinien gelten fur die der Werkseinstellung entsprechende
Alle dargestellten Kennlinien sind Naherungswerte. Federeinstellung des Ventils. Wird die Federeinstellung auf einen héheren
Druck verandert, verschiebt sich die Kennlinie mit einer entsprechend
hdéheren Temperatur.
Beispiel

CVQ-Typ = 0-6 bar

Kéltemittel = R,

Verdampfungstemperatur oder Eingangsdruck des Ventils sollen mit -9°C (2 bar)
konstant gehalten werden.

GemaB der CVQ-Kennlinie erfordert dies eine Stellantriebtemperatur von 80°C.
Den Wert der Referenztemperatur des Ventils auf 80°C einstellen.

Nachdem das Ventil die Arbeitstemperatur erreicht hat, kann eine notwendige
Feinjustierung der Einstellung mit Hilfe des Manometers in der Anlage
vorgenommen werden.

© Danfoss | Climate Solutions | 2022.07 AN00008642621402-000201 | 7
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FRANCAIS Sommaire des menus

Uti I isation Fonction Para- |Min. [Max.
métre
Afficheur Relever la température actuelle de la vanne ) oc
Les valeurs sont affichées avec trois chiffres, un réglage (affichage normal)
permettant de choisir entre °C et °F. Régler la référence de base pour la température de ) 40,0°C |140°C
la vanne
El@l@l@l_o_ Relevé de la référence de régulation de la vanne - °C
3 Choisir I'unité de température (°C ou °F) r05 °C °F
Influence sur la température du signal d’entréee r06 -99,9 K|99,9 K
Diodes luminescentes en facade Adresse du régulateur 003" |1 60
Une diode s allume sur le devant lorsque la vanne pilote est Commutateur ON/OFF (message broche service) 004* |- -
alimentée: = Définir le signal d’entrée
Trois autres diodes clignotent en cas d’erreur de la régulation.  |0: aucun signal
Dans ce cas, on peut appeler le code d’erreur a I'afficheur et 1:4-20 mA 010 |0 4
déclencher I'alarme en appuyant brievement sur le bouton gj g i fg r\;‘A
supérieur. 4:2-10V
Le régulateur peut émettre les messages suivants : Langue (0O=anglais, 1=allemand, 2=francais 3=danois, | .,
E1  |Erreur dans le régulateur 4=espagnol et 6 = suédois) S 6
E11 |Température de I'actuateur de la vanne hors limites Choisir la fréquence d’alimentation o012 |50 Hz |60 Hz
E12 |Signal d’entrée hors limites Informations service
Les boutons Relever la valeur du s?gnal de courlant externe u06 mA
Les deux boutons permettent de modifier un réglage, I'aug- Relever la valeur du signal de tension externe uor v

mentant ou la réduisant selon le cas. Mais il faut d’abord avoir
acces au menu: appuyer quelques secondes sur le bouton
supérieur. Apparaissent alors la série de codes de
paramétrage. Chercher le code a modifier et appuyer sur les
deux boutons en méme temps. Apres la modification, mémo-
riser la nouvelle valeur en appuyant a nouveau sur les deux
boutons en méme temps. Ou bref :

Acces au menu
E Accés a la modification

@ Mémorisation de la modification

Exemples d’utilisation

Réglage de la référence de base pour la température de la

vanne

1. Appuyer sur les deux boutons en méme temps.

2. Appuyer sur I'un des boutons pour choisir la nouvelle
valeur.

3. Appuyer a nouveau sur les deux boutons en méme temps
pour terminer le réglage.

Relevé de la référence de régulation de la vanne

1. Appuyer sur le bouton inférieur
(apres 20 secondes environ, le régulateur retourne auto-
matiquement a I'affichage de la température actuelle de la
vanne).

Réglage des autres menus

1. Appuyer sur le bouton supérieur jusqu’a apparition d’un
parametre.

2. Appuyer sur I'un des boutons pour trouver le parametre a
régler.

3. Appuyer sur les deux boutons en méme temps jusqu’a
apparition de la valeur du paramétre.

4. Appuyer sur 'un des boutons pour choisir la nouvelle
valeur.

5. Appuyer a nouveau sur les deux boutons en méme temps
pour terminer le réglage.

*) Ce réglage n’est possible que si un module de transmission de données est
installé dans le régulateur.

Réglage départ usine

Pour retrouver éventuellement les valeurs réglées en usine, procéder ainsi :

- Couper la tension d’alimentation du régulateur.

- Maintenir les deux boutons enfoncés en remettant le régulateur sous tension.

Documentation techniques

Manuel EKC 366 RS.8A.D-.--
Guide d'installation;
Ligne de transmission de données RC.8A.C-.--

8 | AN00008642621402-000201
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FRANCAIS

Température de travail de la vanne

Sans signal externe Avec signal externe

Régler la température de travail en fonction de 'une des Si la vanne est régulée en fonction d’un signal externe, deux
courbes ci-dessous. Chercher la température réglages sont a effectuer. L'un comme expliqué ci-contre,
d’actuateur qui correspond a la température (pression) I’autre portant sur combien le signal doit pouvoir augmenter la
d’évaporation voulue. Régler alors la valeur dans le température de la vanne. Relever également cette valeur de
régulateur comme expliqué en ,Réglage de la référence I'une des courbes ci-dessous.

de base pour la température®. Régler la valeur dans le menu r06.

Si cette valeur est réglée trop bas, la vanne ne peut ni se
fermer ni s’ouvrir totalement.

cva KvQ
°c El °c S
140 ‘ . ‘ éé 140 éé
130 —1+5‘bar‘ eff. LS 130 1 EE
120 O—6bar eff. 120 Closed
110 110 T
100 100 ‘
90 1.7=8bar eff 90 R
80 r06 - 1.7-8bar eff. 30 r06
70 /- 70
60 / - 60
50 50 7
40 40
-1 0 1 2 3 4 5 6 7 p bareff -1 0 1 2 3 4 5 6 7 p,bareff
-100-26 —10 1 9 16 22 26 321t0°CR134a -100-26 =10 1 9 16 22 26 32to°CR134a
-100-41 -25-14 -6 0 6 11 16 to°CR22 -100—-41 -25-14 -6 0 6 11 161to°CR22
-100-34 —19 -9 -2 4 9 13 17 to°CR717 —-100—-46 -30-20 —12 -6 0 5 9 to°CR404A
TQ cvMmQ
°c °c :
140 T T 1 1401
130 T 22 130 -
120 Q 20/55,TEAQ open ~LF
— 120 <T=
110 == T+
K| T05/PHTQ 1007, NS Open
901156 open 90 SN
80 | 80 r06
Closed N
70 70
60 60 4Closed N
N
20 w0 3
-+ 0 1 2 3 4 5 6 7 p,bareff 0 2 4 6 8 10 12 14 16 p bareff
-100-26 -10 1 9 16 22 26 32to°CR134a —41 -14 0 11 20 26 32 38 44to°CR22
-100-41 -25-14 -6 0 6 11 161t0o°CR22 -34 -9 4 13 21 27 33 39 4310°CR717
—-100-46 —30-20 —12 =6 0 5 9 to °CR404A
o Ces deux courbes sont montrées avec le ressort en réglage départ usine.
Toutes les courbes montrées ne sont qu’approximatives. Si le réglage du ressort est augmenté (pression plus élevée), la courbe est
décalée en conséquence vers une température plus élevée.

Exemple

Type CVQ = 0-6 bar

Réfrigérant=R,,,

On cherche une température d’évaporation ou une pression constante a I'entrée
de la vanne de -9°C (2 bar)

En fonction de la courbe CVQ, ceci demande une température dans I'actuateur
de 80°C. Régler donc la référence de base pour la température a 80°C.

Lorsque la vanne a atteint la température de travail, il faut éventuellement
ajuster le réglage depuis le manomeétre de l'installation.
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